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mandasteis. Les fui siguiendo
hasta bajo el malecén
del puente.

RONQUILLO
¢Y quér
CABO

Alli la guarda
franco el paso les dejo,
¥y como los vi salir,
me volvi.

RONQUILLO

{Condenacidn!
iTodo se ha perdido!

CABO

{Como!
¢No me dijisteis, sefior.....

RONQUILLO

iDejadme en paz!

(Se pasea agitado.)

RONQUILLO

Silencio
digo. ;También me vendid
Roberto? No, es imposible:
8in doda, alguna traicién
de ese maldito..... jAh! Lo entiendo
todo: ahi dentro le espers,
¥ en su lugar sali6 luego
como mi escrita intencién
lo prevenia..... Mas él,

Roberto, ;dénde qued?
¢Aqui?..... Tal vez encerrado,
maniatado.....; eso es: mas joh!
aun puede salvarse todo
8l nos juntamos los dos.

(Ronguillo foma una de las luces de su ronda,
¥ va-i entrar en casa de Roberto.)

Roberto..... Una luz..... Roberto,

respéndeme, alza tu voz

de dondequiera que estés;

80y yo, don Rodrigo soy;

seguidme,

(Vd & entrar y retrocede espantado.)

Mas, jJesucristo,

él es, él, muerto!

VARIOS
{Qué horror!
RONQUILLO

Corred, seguidle al momento,
por ahi va quien le matd;
no puede estar todavia
lejos; id, y jvive Dios,
que le traigais muerto 6 vivo,
(Vanse eorriendo los de la ronda.)
i os hago empalar si no!
La ciudad registraré
pie 4 pie, rineén & rincon,
hasta topar con el diablo
qus al hostelero matd;
¥ antes que de mis secretos
¢l se aproveche traidor,
por asesino de ese hombre
le cuelgo en la horea yo.
(Por la derecha.)

ESCENA XV

DERKEN

10h, los ojos de tu astucia
tu coraje te cegd!
El hombre diestro no huye,
burla & su perseguidor,
y vas mas lejos de mi

. cuanto vayas mas veloz.

Corre, pues; vé tras el diablo,
que ¢l la mano te gang,

¥ va a esperar a que vuelvas
en tn misma habitacién.

(Entra por la casa de Roberto.)

ACTO TERCERO

Huabitacion del alcalde Ronquillo, Despacho rodeado de estantes con libros, entre los que se abre & su fiempo una

puertecilla secreta. Puerta i la derecha; baleén & la izquierda: mesa, sillon y demds titiles propios del lugar. Al le-

vantarse el tol6n la escena permanece un momento sola, y se oye correr un pasador, en tanto que Gil hace ruido
con la llave en la puerta de la izquierda, por donde sale. Un velador preparado para cenar el Alealde,

ESCENA PRIMERA

GIL

iDios me valga! Crei que andaba alguno
dentro de este aposento: juraria
que oi pasos y ruido de una llave
desde ese ofro salén cuando venia.
Aprensiones del miedo:
mas confieso jpor Dios! que acostumbrar-
a semejante vecindad no puedo. [me
En la calle hace poco que he sentido
de voces y de gents extrano ruido,
¥ lo que es esta vez no me he enganado,
en esa casa endemoniada ha sido.
Mas (Dios mio! jQué es esto?
¢Quién trastornd los chismes de esta mesa?
¢Quién estos vasos aparté del puesto
en que yo los dejé? {Santa Teresal
Ese vino se mueve todavia
dentro de la botella..... No, no hay duda;
alguien ha estado aqui en ausencia mia.
Yo no dejé el sillén asi apartado
de la mesa. {Pardiez, que no es ahora
vana aprension! Y estoy determinado:
salga por donde quiera,
me despido esta noche del Alcalde,
y cuanto rifia y grufa sera en balde.
Yo he nacido del vulgo, me he criado
entre el pueblo: ni sé, ni he aprendido
mas que aquello que al vnlgo han ense-
¥ creo cuanto cree; temo y respeto [nado,
cuanto respeta y teme,

y no creo, aungue pese a mi fortuna,
que estoy ni estaré a ser, por ley alguna,
mas sabio que mis padres obligado.

A pechar con los duelos y disgustos

| 4 que estamos expuestos los mortales,

pase; pero vivir con tantos sustos
entre duendes y trasgos infernales,
€80 no.

RONQUILLO
(Dentro.)

GIL

Sefior..... Gracias al cielo!
Jesucristo! {Qué humor trae esta noche!
Alla voy, alla voy.

(Vase, y vuelve alumbrando & Renquillo.)

ESCENA II

RONQUILLO y GIL

RONQUILLO

Todo fué en vano:
cual sombra que en el aire se deshace,
ese hombre se me escapa de 1a mano,

GIL

Sefior.....
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RONQUILLO

En balde espero
de mis agentes nada.
{Ira de Dios! La rabia eoncentrada
dentro mi corazén me abrasa. Fiero
late; pero impotente
le encuentro por doquier para atajarme,
¥ no le hallo jamas para vengarme.

6IL
Sefior.....
RONQUILLO
iEh!
GIL

Ya tenéis la mesa puesta,
¥ creo que ya es hora
de que.....

RONQUILLO

Bien, esta bien; lo que tu quieras.
(Se sienta distraido. Gil sale'y vuelve.)
Vendran, si que vendran; mas los men-
con las manos vacias. guados,
iOh! En egos desdichados
me vengaré de las angustias mias.

GIL

Ea, aqui esta, sefior. En horas tales,
ya es justo que toméis algo caliente.

RONQUILLO
iQué es esto?
GIL

Vuestro caldo: os lo tenia,
como siempre, dispuesto.

RONQUILLO

1Caldo! Sangre
es lo que ahora con gusto beberia.

GIL
4Qué es lo que habla?
RONQUILLO

¢Que digo?
|Neecio de mi! Me vende mi coraje.

GIL

Trémulo estais, sefior; descolorido.
;Qué tenéis? ;0s han hecho algin ultraje?

RONQUILLO

Silencio, Gil.

GIL
Serfior.....
RONQUILLO

¢Ha parecido

i el forastero?

GIL
No, seiior.
RONQUILLO

Al punto
que llegue, que entre aqui.

GIL

Senor, ;su vuelfa
vais a esperar velando?

RONQUILLO

Gil, muy suelta
tienes tu lengua.

GIL

Es que..... me da cuidado
la inquietud en que veo a Useiioria.

RONQUILLO
Llena ese vaso.
GIL
¢Lleno?
RONQUILLO

Pues ;no lo oyesr
Lleno te he dicho; lleno.

GIL
Como nunea.....
RONQUILLO

Alguna wvez seria
la primera.

Ak et i St

el it 5
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GIL
jBuen trago!
(Con eso su infernal melancolia
disipara, y al fin, menos adusto
me oira que desde hoy mas a su gusto
busque otro paje por ausencia mia.
iPecho al agua!) Sefior....,
RONQUILLO
Basta, importuno.
GIL
Es que tengo, sefior
RONQUILLO
Silencio digo.
GIL
Perdonad.
RONQUILLO

Perdonado.
Esa mesa levanta y vete fuera:
gi viene el forastero, aqui al instante
le mandaras entrar. (jOh! Estoy resuelto;
fuerza es que acabe de cualquier manera
esta duda fatal. Si; la agonia
es demasiado larga, y arrostrarla
puede ya apenas la paciencia mia.)
Despachate.

GIL
Ya esta.
RONQUILLO
Déjame solo.
GIL

(Pavor me da mirar su faz sombria.)

(Vase.)

ESCENA III

RONQUILLO, y i su tiempo VAN-DERKEN

RONQUILLO

Un momento a la boca del abismo
quiero asomarme, y calcular su hondura
en calma y soledad conmigo mismo.

| Recuerdo que en el tiempo borrascoso

de mi agitada juventud, solia

ese licor fragante y generoso

dar 4 mi corazdén ruda energia,

v en mis trances mas duros y apurados

inspir6é muchas veces repentino

4 mi agotada mente

recursos extremados

que cambiaron mi destino.

| Y a este recuerdo, que produjo acaso

| el grato olor del generoso vino,

colmado y'sin rubor apuré el vaso.

Y por Divs! que hiee bien; porgue ya
[siento

| que el juvenil vigor de aquellos dias,

| nnevo me infunde al corazén aliento

y nueva luz a las ideas mias.

| Perdido casi me contemplo. Solo

con mi secreto estoy. Ese Roberto,

| mi unico ayudador, edmplice mio

| unico, yace muerto,

y aislado estoy, de la traicién y el dolo

colocado en mitad. {Terrible dia

ha sido hoy para mi! {Cuan diestramente

me han burlado, pardiez!

iS5 adelantara
su llegada aqui el Rey! Si yo lograra
verme con él antes que nadie a solas,
todavia el bajel de mi fortuna
orgulloso bogara
del mar de la ambicién sobre las olas.
Todavia pudiera devolverle
ese traidor verdugo enmascarado
que me envia el hipéerita taimado,
y pudiera, 4 mi vez, otro ponerle
de su trono y su lecho al pie sentado.

DERKEN

(Por la puerta secreta, que entreabre.)

| (1Hele alli solo yal {Cuan hondamente
| absorbido le traen sus pensamientos!

Mo me ve....., ni me siente:
habla....., si..... Sus acentos
oigamos.)

RONQUILLO

Si: aun pudiera
desvanecer la tempestad furiosa

ue ruge sobre mi, y asir pudiera
q g s
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el hilo de esa intriga misteriosa
que mina sorda mi existencia entera.

que yo: dejaré mal al adivino.

Mas 4 fe que calienta demasiado

mi enardecida sangre ese buen vino:
iah! no debi olvidar que se ha enervado
mi juvenil vigor, y que ya empieza

a flaquear con los abos la cabeza.

Mas jqué importa? Me siento mas osado.
(Pardiez, joh rey Felipe! no has atado
todos los hilos bien: aun tengo un dia,
y esas cartas fatales,

de mi muerte fiadas hasta el punto

en las manos sagradas de un prelado,
de confesion secreta, bajo el sello,

me pondran de tu edlera al abrigo,

y en vez entonces de segar mi cuello,
tu Real poder dividiras conmigo

DERKEN

Me tiene muy presente, y lo concibo;
su pesadilla soy.

RONQUILLO

{Oh! Si en mis manos
ese demonio 4 dar viniera vivo,
jjuro & los cielos..... Juramentos vanos
de mi rabia no mas..... Esos imbéciles
no daran con su rastro...., y lo confieso
mal de mi grado, si: se me ha ocurrido.....
{Si ese poder en que confia ese hombre
del mismo Satanas le habra venido!

DEREKEN DERKEN

| 1Ja, ja!

(i{Torpe supersticién! (El propio llega
4 temer de lo mismo que imagina
para asombrar la muchedumbre ciega!
{Su propio corazon le descaminal)

RONQUILLO
{Quién esta aqui? {Dios soberano!

RONQUILLO DERKEN

Por doquiera que vas, tus pasos sigo.

Jamas mortal alguno

supo burlarme asi. Se me presenta

con medios que parecen naturales ;

mis planes 4 estorbar.... jOh, y me ame- | (Kl
[drenta

la destreza infernal con que lo alcanza!

Me amenaza, me ataja, me subyuga,

doquier se me aparece, y me provoca;

¢l mismo me abre senda a4 mi venganza,

¢l mismo mis intentos favorece;

delinquiendo, en mis manos su delito

le pone; apela 4 repentina fuga,

le 'sigo, y aun su sombra veo, siento

sus pisadas....., jprodigio me parece!

y de mis manos casi en un momento

como leve vapor se desvanece.

Mas pues huye de mi, libre me deja.

Libre, si: y su razép se lo aconseja,

pues si en sus manos mi destino tiene,

yo también en las mias su destino; Todo.

y 8i 4 ponerse ante mi vista viene,

antes que una palabra de su labio !

salte, le prenderé por asesino. iCielos!

Sin lograr ver al Rey préxima muerte ‘

me auguro iVive Dios! Saldré i espe- |

y nadie, nadie le hablara primero [rarle,

RONQUILLO

DERKEN

T conciencia soy; me huyes en vano;
| dondequiera que estis, estoy contigo.

RONQUILLO

¢Por donde.....
DERKEN
Por alli.
RONQUILLO
¢Conoces.....

DERKEN

RONQUILLO

DERKER

Todo. Ya visteis que eumplidas

I R LA ey A
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vuestras érdenes fueron:

se falsearon las sefias convenidas;

los musicos vinieron,

y los que dentro estaban prevenidos,
con la litera a la sefial salieron,
quedando otros, cual visteis, escondidos,
los que diablos al vulgo parecieron,

en la Casa del Diablo reunidos.

Mas no fué culpa mia si asi huyeron;
vos los teniais de ello convencidos,

y culpa vuestra fué si lo creyeron.

Ya veis, nada hay aqui maravilloso,
todo esto es natural, facil, sencillo;

y mas diestro que vos, mas vigoroso,
os tengo en mi poder, sefior Ronguillo.

RONQUILLO

Tedo lo entiendo ya: continuo espia
de mi casa, la casa de Roberto
hoy asaltasteis en su ausencia y mia.

DERKEN

Pues; y en ella introduje [cia.
mis diablos con silencio en vuestra ausen-

RONQUILLO
1Oh! Y Roberto al entrar.....
DERKEN

Cayd al momento
en §us manos.

RONQUILLO

iPardiez! Mas la existencia
perdid: luego leal rindio la vida
sin vender sus secretos.
DERKEN
La partida
con él perdisteis. Se le dié tormento.

RONQUILLO
iTraicién infame!
DERKEN

Y con la oculta entrada
que estos tres edificios comunica,
con la mujer dos afios ha encerrada
en la casa por vos endemoniada,
con todo di, y os lo deshice todo;

¥y es por alli venir el mejor modo
de expliciroslo al fin.

RONQUILLO

Bien me lo explica:
mas en vano fiais, porque seguro
o8 tengo yo también, maneebo insano,
¥ ipor el cielo os juro.....

DERKEN

iEh! No juréis, senor Alcalde, en vano,
Ya 8é que vuestra gente 4 una hora dada
a buscaros vendra; que 4 este aposento

“debe en silencio entrar: sé que el mo-

de semejante cita esta cercano;’ [mento
mas cierto estad que de cualquiera modo,
los dos tendremos tiempo para todo.
Hablemos pues, senor Rongunillo, en cal-
que la vida del hombre estd medida, [ma,
y yo deseo que galvéis el alma,

antes, sefior, de concluir la vida,

RONQUILLO

Hacéis mal de fiaros en la vuestra,
porque no os valdra ya la astucia diestra
para volver a dar con la salida.

DERKEN

I que debisteis vos tener gunardada
mi salida no fué, sino mi entrada.

RONQUILLO

Mas dentro ya, os advierto que cordura
e8 que penséis en si os tendra labrada
vuestra noble familis sepultura.

DERKEN

Esa ventaja me lleviis tan solo,

pues el Rey os ha dado una capilla

donde os labré suntuoso mauseolo

a costa de sus rentas de Castilla:

mas ved que no sera gran maravilla

que el que os labré la estatua que corona

vuestro ataid marmoéreo, en su concien-
[cia

crea que estéis mejor que en apariencia,

dentro del atatid vos en persona.

RONQUILLO

iDios Santo! Esas palabras.....
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DERKEN

Os expliean
juez, mi presencia aqui, y en frase breve
os diré lo que en suma significan
¥ lo que en realidad cumplirse debe.
Que no podriais ver al Rey os dije:
no le veréis; perded toda esperanza.
Hombre, demonio 6 angel, soy quien rige
vuestro destino; Dios quien me dirige,
y el honor quien me alienta;
encomendadme, pues, vuesira venganza,
y yo en vuestro lugar daré a Dios cuenta,

RONQUILLO

iInsensato! {Cederos y en tal hora
el fruto entero, el término inseguro
de mi afanosa vida! ;Y cuando toco

al anhelado fin!..... Seria un loco.
DERKEN

Consideradlo bien, porgue yo o8 juro
que el justiciero Dios vuestro destine
puso en mi mano; y su poder divino
me otorgd sobre vos poder seguro,

y mediré 4 mi antojo vuestro sino.
RONQUILLO

i Villano!
DERKEN

Vuestra débil existencia
apoyada no mas estd en mi aliento;
animar 6 extinguir puedo su egencia
con un soplo no mis; y en un momento
puedo franguearos con el brazo mismo
la obscura trampa del eterno abismo,

6 el pabellon azul del firmamento.
Creedme: irrecusable testimonio

daros podré de mi infernal préstigio,

y puedo, sin obrar ningun prodigio,
ger para vos un angel 6 nun demonio, |
Dadme, pues, esas cartas, y abro nuevo |
camino & vuestra vida: al Rey no abono: |
me ultrajd mas que a vos, y soy quien debo
vengar la injuria con mayor encono.

Me inspiras compasién, pobre manceho.
iPiensas alucinarme con patranas

RONQUILLO ‘
|
|
|

estipidas, y me abres todo entero

ta necio corazén! Tu necesitas

mi secreto, y robarmele meditas

atrevido y astuto; mas te enganas,

4 mi solo no mas que sirva espero,

y ahtes que en manos confiarle extranas
bajar con él & mi ataud prefiero.

DERKEN

Pues mandaosle abrir, porque a fe mia,
que estdis, sefior Ronquillo, en la agonia.
Si; angel, hombre 6 demonio, yo he cru-
tierras y mares tras de vos; he sido [zado
vuestra sombra doquier; os he velado
vuestro angustioso suefio; he sorprendido
vuestros hondos secretos; he hac¢inado
mil pruebas contra vos, y he conseguido
4 fuerza de destreza, oro y afanes,

ol hilo asir de vuestro viles planes.

La historia sé de vuestra infame vida;
llevo de vanestros crimenes la cuenta:
toda la sangre que tenéis vertida,

gota a gota conté: toda la renta

que la justicia os did, por vos vendida;
si, v los ayes, las lagrimas, la afrenta

de cien familias contra ley juzgadas,

v al cadalso inocentes arrastradas,

aqui en mi corazén hierven ocultas,
recogidas en €l como en un vaso,

y todas sus fantasmas insepultas,

de su verdugo en pos siguen mi paso.
Velas: venganza de maldad tan obvia
pidiendo cada cual se te avecina:
cuéntalas.....: la de Derken, al que agobia
de Inés la afrenta, que tras é1 camina;
las de tus empalados en Segovia;

las de tus abrasados en Medina.

RONQUILLO

DERKEN
Y 4 ese grito de pavor que arrancas,
la de Acufia también se alza en Simancas.
RONQUILLO

El miedo, 1a rabia me sofoca:
ten la lengna infernal que en torno mio
esa sangrienta muchedumbre evoca.

EL ALCALDE RONQUILLO.—ACTO TERCERO

DERKEN

No, no: ti has hecho con sa sangre un rio,
tras del que ciega tu ambicién coloca
del trono de Castilla el poderio;
y por manchar el irono de Casiilla,
saltar esperas a la opuesta orilla.
Pero suefias. [Del Rey que 4 la alta esfera
donde te ves te alzé desde tu nada,
imaginaste, en tu arrogancia fiera,
dejar la gloria y majestad hollada!
{Miserable reptil! Ni tan siquiera
podris ver otra vez su faz sagrada
para pedirle compasién de hinojos,
arrastrandote vil ante sus ojos.
Yo te gané esa entrada; 4 tu aposento
vine a esperarte; me senté a tu mesa,
y tuve entre mis manos tu alimento.
¢ Y cuentas con tu vida? ;Y la promesa
que te hice olvidas, de agotar tu aliento
antes del nuevo sol? Mira, la espesa

(A la ventana.)
noche disipa; mas en esté punto
la descarnada muerte te esta junto.

RONQUILLO

Mientes! (Mientes!..... {Te burlas!
DERKEN

Viejo insano,
escucha, y cesa en tu dudar prolijo:
ti hiciste asesinar a un noble anciano,
su hija por deshonrar; mas jquién te dijo
que ese padre infeliz no tiene un hijo,
y esa doncella misera un hermano?

RONQUILLO
iSu hijo! ;Su hermano!
DERKEN
Si; comprende ahora
el mévil de mi astucia vengadora.
RONQUILLO

. (Hermanol..... [Ay de mi! Todas,
[ioh infierno!
tus iras contra mi desencadenas.
No miente, no, ese vil
80 veneno voraz siento en mis venas.

DERKEN
Pues no desprecies mi postrer aviso:
te juro que a tu vida y 4 tu muerte
puedo atin marcar un término preciso.
Ronquillo, elige, pues, tu propia suerte.
Cede.

RONQUILLO
jJamas!
DERKEN

Pues 4 tu fin te advierto
que aguardaré: mio eres: vivo 6 muerto
no te libras de mi, porque te juro
que aunque el secreto pongas a cubierto
de tu sepulcro, por mi mano abierto,
ni aun en tu corazon esta seguro.

RONQUILLO

Mas ;qué ruido..... Ellos son.....: ahora ve-
quién te libra de mi. [remos

DERKEN

Llegan.

(Se oculta,)
RONRQUILLO

Guardada
esta ya la salida.... jOh! Moriremos
a lo menos los dos.....: ya esta apostada
mi gente abajo..... Pero [Dios! ;Qué miro?
Y siento que la vida
ya me abandona..... Suben..... jAh! {Yo ex-

[ piro!

{Cae cn ¢l silldn con el sopor.)

ESCENA IV
RONQUILLO y EL E3PiA
ESPIA
iGracias a Dios que le hallo al fin!
RONQUILLO
¢Quién llega?

ESPiA

! El Rey a la ciundad.
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RONQUILLO
{El Rey!
ESPIA
El mismo.

RONQUILLO

Pronto, llévame ante él.
ESPIA

No; hacedme entrega
de unos billetes que os fid.

RONQUILLO

{El abismo
te confunda! ;Ta sabes.....

ESPIA

Mucho, y cierto;
parte me dijo el Rey; parte yo mismo
en esta misma noche he descubierto.
Fl diablo'de esta casa sois, Alcalde;
vos en ella, a favor de esa conseja,
guardabais no sé qué, mas bien en balde;
an diablo mds andaz sin ello os deja.

RONQUILLO

{Tu acaso!
ESPIA

No: escuchad si sois servido.
Nos han burlado a todos; os han muerto
vuestro unico leal; han sorprendido
nuestras sefiales y horas, y han huido
con el pase que disteis & Roberto.
La misma Inquisicién vendida ha sido.
Don Luis Valdés, sobrino y secretario
del Arzobispo inquisidor, los sellos
del Santo Oficio usando temerario,
autoriz6 su voluntad con ellos,
y huy6 también.

RONQUILLO

En ese caso, amigo,
por piedad al Rey llévame: un momento
no pierdas..... Muaero! jAh! Llévame te di-
5 si eres pobre cuéntate opulento,  [go0,
gi eres villano alcanzaras nobleza,
gi tienes ambicion, favor sin cuento.

Ya lo viste: ti mismo de Su Alteza

me trajiste una carta en que decia

que en la chmara Real 4 su llegada

yo era primero a quien hallar queria.

{Oh! Llévame ante el Rey, y todavia

puede esa gente vil ser atajada.
ESPiA

{No puede, ira de Dios! Enropa entera
en su favor esta; todo es ya en vano.
Del mismo emperador Maximiliano
sombra les hace la imperial bandera;
y un maldecido Embajador que envia
con apariencia por demas guerrera,
en su trama infernal les protegia.

RONQUILLO

O cae el mundo sobre mi, sin duda.....
Pero ese Embajador

ESPIA

El diablo ayuda
le da, nadie le ha visto todavia,

RONQUILLO
Pronto, vamos al Rey.
ESPIA

Es imposible:
vuestra tumba va & ser este aposento.

RONQUILLO

Yalo gé....,, yalo sé.....; la hora terrible
lega.

(Desesperados esfuerzos.)
ESPIA

Pues no perdamos un momento;
orad 4 Dios si en él creéis.

RONQUILLO

Aparta.

Déjame en paz morir.

ESPIA
A eso es tan solo
4 lo que aqui Su Majestad me envia.
RONQUILLO

iCielos!
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ESPIA

Sabedlo al fin: con fuerza 6 dolo,
mandéme de unas cartas que os dié un dia

dar con el paradero, y descubierto

que fuera; «Vé, me dijo el Rey, sus huellas

do quier rigniendo, sin reparo alguno

hazle morir; y en el panteén que he dado

a su familia, entiérrale con ellas  [no.»
sin que al eadaver llegue hombre ningu-

RONQUILLO
iGran Dios!
ESPIA
Tal es su ley.
RONQUILLO

; iDesventurado
de mi!

ESPiaA
Y yo, que a Roberto os he oido
decir que las encierra bajo un sello
un relicario que lleviis al cuello,
mi deber cumpliré y vuestro destino.
RONQUILLO
iMiserable traidor, ya llegas tarde!
ESPTA
i Tarde!
RONQUILLO
Si; antes que td la muerte vino.
ESPiA
jCémo!
RONQUILLO

{El veneno que en mis venas arde
me liberta de ti, vil asesinol

ESPiA
iDios! ;La muerte vos mismo os habéis

[dado!
Mas..... con las manos que apretdis al pe-

las cartas defendéis..... ;Bah! Todo esti
[hecho.

RORQUILLO

jAhl.... :Qué intentas?..... {Favor!

(Cae sin fuerzas.)

ESCENA V

RONQUILLO, EL ESPfA y VAN-DERKEN

DERKEN
iTente, malvado!
ESPIA

i iRayo de Dios! ;Este hombre aquil

DERKEN

Presente,
doquier que est4s hoy.
ESPIA
Ahora lo entiendo:
[por sus cartas venis!
DERKEN
Precisamente.
ESPIA
Por el Rey de Castilla las defiendo.

DERKEN
jAtras!

ESPIA

iFavor al Rey!

(Entran esbirros.)

He aqui mi gente.

Os cogi, ;vive Dios! sefior tremendo.
(A los eshirros.)
Meted en la litera ese cadaver
(Cubre & Ronquillo econ su capa, ¥ 1os esbirros le rodean
dispuestos 4 llevirsele.)
con esa capa como esta cubierto,
y nadie ose mirarle solamente:
la justicia del Rey va en este muerto:
(£ otros, por Van-Derken.)
vosotros maniatad 4 ese asesino

DERKEN

(Va 4 quitarle el relicario. Ronquillo se defiende.)
Toma 111

jAy del que llegue 4 mi!
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OBRAS DE DON JOSE ZORRILLA

ESPIA
;Quién de nosotros
cejara 4 defender las armas Reales?

(Muestra las armas de Castilla bajo el jubdn.)

Obedeced.

(Los esbirros van i acometer & Van-Derken: éste,

abriendo 4 su vez su jubén, muestra en el pecho las ar-
mas del Austria bordadas de oro))

DERKEN

jAtras! ;Quién de vosotros
se atrevera a las armas imperiales?

ESPIA
iLas armas de Austria!
DERKEN

Si: 81 no te ciega
su esplendor, miralas.

ESPIA
i{Otro misterio!
DERKEN

Sefior diablo del Rey, su ley no llega
do se hace oir la del austriaco imperio.

ESPIA

Sefior diablo imperial, cumpli la mia

hasta donde llegd, y esta jornada
ya es del diablo del Rey.

DERKEN
No todavia.
ESPIA

:0h! Van con él sus cartas; gente armada
le guardara conmigo hasta que el dia
muera, y entonces, de una vez cerrada
y sellada su tumba, en su sagrado [da.
de entrambos quedara muy bien guarda-

Mas me esperan: & mas ver,
amigo diablo imperial.

DERKEN

Un momento, diablo Real:
sélo va vuestro poder
de su tumba hasta el umbral.

ESPIA
La muerte a todos da ley.
DERKEN

Mas no siendo de igual grey,
la tumba dira a los dos:
«Hasta aqui el diablo del Rey;
desde aqui el diablo de Dios.»

i i mmgac s  ide emn A e  oinog

ACGTO CGUARTO

Plaza en V:}lladoiid: 4 la derecha una bocacalle. £ la izquierda el palacio de Felipe II, con una reja practicable,
pero tan baja, que cuando quede abierta no haya mds que un escalén que bajar. El convento de San Franeiseo en ol

fondo. Entre éste y el palacio, y formada por ambos edificios, una ealle que se pierde en el fondo.—Noeche,

ESCENA PRIMERA

VAN-DERKEN. Luego EL. DOCTOR ROBLES

DERKEN

Aunqgue mucho se detiene,
fio en Robles, que es leal;
me debe cuanto es y tiene,
y no ha de dejarme mal.
Mas pasos oigo; alli viene.

DOCTOR
¢El diablo?
DERKEN
De Austria.
DOCTOR

»enor,
dispensadme si tarde.

DERKEN

Ha un momento que llegué;
mas jqué tenemos, Doector?

DOCTOR
Todo lo que os indiqué.
DERKEN

;Consiente el lego?

DOCTOR

Ganado
en parte, en parte engafiado,
ge presta facil a todo.

DERKEN
¢Le hablasteis?
DOCTOR

Lo que he juzgado
preciso no mas.

DERKEN
De modo
que el secreto.....
DOCTOR

No saldra
de nosotros dos si impcrta.

DERKEN

Si puede ser, mas valdra,
Doctor.

DOCTOR

Pues voyme hacia alli,
que el tiempo da tregua corta,
Mas para ir & cosa cierta,
yo iré delante; escuchad.
Tengo llave de una puerta




